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«CNNAOKAA CMEPTb» B POMAHE AHLPEA
HUMKOJIEBA «MO TY CTOPORY TVY/lbl»:
RETRACTATIO

B. B. 3ensueHko
(EpeeaH)

B pmecsatom tome ,Slavica Revalensia” 6bina Hamewarana mombopka
HallMX KOMMEHTAaTOPCKMX 3aMeTOK K pomaHy AHjpes Huxonesa
(A. H. Erynosa) «Ilo 1y cropony Tynbr» (JI., 1931), momHOMY MHOTO-
00pa3HBIX U M30L[PEHHBIX A/ITI031IT B Auamna3oHe ot [I1aToHa 10 coBet-
CKUX IJISATePOB JIBAJLIATHIX TONOB (cM.: 3enpuenko 2023: 176-189).
B wacTHOCTH, MBI OOpamiany BHUMaHMe Ha 31M30[, B KOTOPOM IJIaB-
HBIIT Tepoil poMaHa 6eceflyeT ¢ KOBapPHBIM, KaK BBIACHUTCA 110 XO[Y
mevicTBuUs, KynakoMm Celconyem:

Ha npomanbe Chicony ellle paccKasas O TEIUIBIX KpasAx, 6yATO OXOTHMK
TaM BCe II0 [lepeBbsM JIa3all, @ BMECTO y/IbeB TaM JYIIIa U BCe ITYe/Ibl
B IMKOM COCTOsAHMM. JIasal, 1a3aa OXOTHUK, 0OBa/IM/ICA B [YIUIO 1 yTO-
HYJI B Mefy.

- Cnapkas cMepTh, — Bospasun Cepreii.

- Komy 4To0 crmafxo, cMepTu 6pI1BatOT pasHble, a TOAbKO Bbl Deop
QemopoBuYy OT HaC KJIaHANTeCh, — IOEMUTHYI X03auH (Hukones
2022: 77).

MBI BbICKa3any MPeAIoN0oKeHNE, YTO STOT CI0XKET OTChIZIAET K UCTOPUI,
KoTOpas 6p1a 3amucana B 1525 r. [TaBnom Vosuem co cnos [IMutpus
[epacuMoBa 1 cumTaeTcs MepBOIL eYaTHO 3aPpUKCHPOBAHHOI PYCCKON
CKa3KoI1: 60pTHI/IK, IIPOBaJIMBIINIICA B AYIIO, HAIIOTHEHHOE MEJIOM,
CIyCTA ABa IHA CyMesl BBIOpAaTbCA HAPYXKY, YXBAaTUBIINCH 3a Kpec-
ter MeiBequIbl (cM.: 3empueHko 2023: 183-184). Temeps, OFHAKO, MBI
XoTenu OBl B3ATb 3TO CONOCTAB/IEHNE Ha3a ] ¥ YKa3aTb Ha MHO UCTOY-
HUK Iacca)ka — TEKCTYalTbHO Kyfia Oosee OIM3KMIL, XOTS M HEOXM-
naHHbIn. Peub uzet o punane 78-it rmaBel «Mobu [Iuka» «IlucrepHsr
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1 BeJipa», B KOTOPOJ MHjeell TalITUro cockanb3piBaeT B CliepMalie-
TOBBIII MEIIOK B IO/I0OBe YOMTOrO KalllajoTa U JINIIb 9YAOM OCTAeTCs
B )KVUBBIX:

Now, had Tashtego perished in that head, it had been a very precious
perishing; smothered in the very whitest and daintiest of fragrant
spermaceti; coffined, hearsed, and tombed in the secret inner chamber
and sanctum sanctorum of the whale. Only one sweeter end can readily
be recalled-the delicious death of an Ohio honey-hunter, who seeking
honey in the crotch of a hollow tree, found such exceeding store of it,
that leaning too far over, it sucked him in, so that he died embalmed.
How many, think ye, have likewise fallen into Plato’s honey head, and
sweetly perished there? (Melville 1952: 255)

B nepesope V1. M. bepumreiis, nsganHoMm B 1961 1., T. e. uepe3 TpUALATD
JIeT IIOC/Ie eTYHOBCKOTO POMaHa', 3TO MeCTO IepefjaHo TaK:

Hy, a ecnm 651 TamTuro Hauien cBok morubenb B 9T TONOBE, TO OblIa
6bI dymecHast Orubesb; OH 3aJOXHYJICS OBl B OerreliieM 1 HeXXHell-
IEM apOMATHOM CIiepMalieTe; U Ipo6OM ero, morpeGanbHbIMU JPO-
raMM ¥ MOTMJION 6bITa 6Bl CBATAA CBATBIX KalllaJ0Ta, TAMHCTBEHHBIE
BHYTpEHHUE KUTOBblE MOKOM. MOXHO NPUIIOMHUTb OJUH TONBKO
KOHeEI| €llle CIAIlE 9TOTO — BOCXUTUTENBHYI0 CMEPTh HEKOETO 60pT-

Hyka u3 Oraifo, KOTOPBIN UCKAJ Mef] B OyIlIe U HaIlel TaM eT0 TaKoe

! TlepBble pyccKue MepeBO/bl OTPHIBKOB 13 «Mo6u [IvKa», HOCBAIIEHHBIX OXOTE Ha Kalla-

nora (BKao4as pacckas o0 craceHuu Tamruro), OIlePAaTUBHO MOABUINUCH elle B 1853 1.5
OHM, OJHAKO, ObLIN cHienlaHbl ¢ ¢ppaHLy3ckoro pedepara I1.-O. Tlopan-Popra, KOTOPHIIL
mpeBpaTuI 6apoyHyIo Ipo3y MenBua B HO3HaBaTEIbHBIIL OYePK O OYIHAX KUTOOOEB I, B
YaCTHOCTH, BBIITYCTIII 9KCIIEHTPUUHBII ab3ar; 0 GopTHuKe 13 Oraito (cm.: Forgues 1853: 505;
[MenbBunn| 1853a, Ne 21: 222; MenbBunb 1853b: 234; MenbBunb 1853c: 115). Cp. mocecio-
Bue Jlopan-®opra: «3aueM, HaIIp., K BELlaM CaMbIM HO/TOXUTENbHBIM, KaK K KUTOBOJI JIOBJIE,
IPUMENIMBATh CO3JaHNA YNCTO PAHTACTUYECKMEe BMECTE C CYIeCTBAMU U3 KOCTel 1 Tema?
MbI fyMaeM, YTO OH TaK>Ke MHOTO BBIUIPaJI Obl, €CIy OBl He CTapascs LIeroNATb OPUTH-
HaJIbHOCTUIO, YJICTO BHEIIHEI0, KOTOpasi COCTOUT B PaCTOYMTETbHOCTI CTPAHHBIX Ha3Ba-
HMIT, HEOXKUTAHHBIX OTCTYII/IEHUI, HEYMECTHBIX )KM3HEONMCAHMIT <IIePeBOAUMK CIyTasl
biographie u bibliographie. - B. 3.>, nuiseit yaenoctn» (MenbBunp 1853¢: 125; opurnna:
Forgues 1853: 515). 3a momoIb B paboTe ¢ HEJOCTYIHBIMY MCTOYHUKAMM MBI IIPM3HA-
tenbHbl E. B. Kappam.
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Mope pas3/iMBaHHOE, YTO, IePErHyBIINCD, CaM TY/a CBATIMIICA U yMeD,
3aTSIHYTBIN Me/IBSIHOI TPSICHHOI ¥ MEfIOM Ke Haba/1b3aMIPOBAHHBIIL.
A cKOIBKO Hapo[y 3aBs3/I0 BOT TaKMM >Xe 00pasoM B MeOBBIX COTaX
IInarona <ciemoBaso Obl «B IIOJIHON Mefa roaose IlnaToHa». — B. 3.>

1 00pesio B HMX CBOIO CIafKyIo cMepTh? (MenBuit 1961: 499)

XoTs, KaK Telepb BU/JHO, ICTOPMS O He3aJawInBOM cobuparene Mesa
CII0COOHA He3aBMUCMMO BO3HMKATb B Pa3HbIe 3TIOXM U B Pa3HBIX KYJIb-
Typax, CBs3b TeKcToB EryHoBa u MenBuia MOAKpEIUIAETCA He TOMBKO
TIOJTHBIM CXOfICTBOM BepPCHif, HO ¥ MHOTO3HAUNTEe/IbHbIM «BO3PasKeHUEM»
Cepres: «Cnafkas cMepTb», KOTOpoMy B «Mobu J[1ke» COOTBETCTBYIOT
precious perishing, sweeter end, delicious death n sweetly perished;
Cp. TaK)Xe MMEHOBaHMe OOPTHMKA CIIOBOM OXOMIHUK, 32 KOTOPBIM,
no-BupuMoMmy, crout honey-hunter Mensumnna.

O nyTax sHakomcTBa EryHoBa ¢ ManonssecTHbIM B Poccum 1920-x
TOJIOB aMepUKAaHCKUM K/IaCCUKOM (MUpoBas clnaBa MenBuIa Torga
TO/IBKO HAa4JMHA/IaCh: IIEPBBII HeMeLKIiT epeBof «Mobu [Jyka» BbliIen
B 1927 1., mepBblil PppaHIfy3cKuit — B 1941 I.) MBI MOXKeM JINIIb CTPOUTH
He MMeIolIlie TIOYBBI AOoTafgKu. MoXKeT ObITb, HOCPEIHUKOM 37€Ch ITOCITY-
W ero 3HakoMel] V1. A. JIuxades, ITIOKJIOHHMK U 3HATOK aHITIOSA3BIYHO
JINTEPATYPBI, K TOMY K€ MMEBIINII OIIBIT MOPCKUX IIOXO/0B: 3HAUNTE/IBHO
II033Ke, YKe B IPyToil XKU3HN, J/InxadeB nepeBopna MenBuiia, 1 B TOM
gcie «Mobu Ouxka». [I. H. Ty6Huikuii, nosaakomusimiics ¢ JInxa-
4eBbIM B 1957 I., HasbIBaeT MenBI/IIa B IepeuyHe HeCKOIbKIX aBTOPOB,
KOTOPBIX TOT «He IIPOCTO /00N, @ BCAYECKY MPOIAraHAMPOBa U OyK-
Ba/IbHO BHEJIPA/I B CO3HAHIE BCEX OKPY>KAIOIINX. <...> VIX nMeHa mpocTo
He MOIJIV He 3HATb JIIOAY, 3HaKoMble ¢ V1. A (Jyounuxuit 2006: 141)%.
Tak min nHave, 3¢ dexTHDI 06pa3 «MeTOBOI IIATOHOBCKON TOTOBbI»,

> O mpuctpactuu JInxadeBa K MeTBU/ITY Cp. TaK)Ke CBUJIETeNbCTBO MHKeHepa-Kopabe-

crpoutens 0. A. Makenona, 611sko 3HaBuIero JluxadeBa ¢ KOHIIA [[BafLIaTbIX TOJOB,
B mucbMe K T. I. ITaBnoBckoit oT 1 AasHBaps 1973 r.: Tumrynnna 2024: 540. JI06e3HO OTK/IMK-
HYBIINCD Ha Halll BONpoc, A. K. TaBpuoB (KOTOpEIIL, B 4MCiIe IPOYNX Tepecedenmii ¢ JInxa-
4eBBbIM U EryHOBBIM, y4acTBOBa/ B TMXa4eBCKOM CeMUHape 1o nepesopy «bumnn Bagma»
MenBuma) pacckasa, 4To y ero MKOAbHOTO Apyra, 6uomnora K. K. BoryTsr, xpannscs sxsem-
wAp usganusa «Mo6u JJuka» «[BafLaThIX UM TPUALIATHIX TOJOB» C BaJie/Ib4ecKoil Halmu-
cpio JInxavesa.
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CryOMBIIIelt MHOTVIX MBIC/TUTEIEN, JO/DKEH ObUI ObI OCTAHOBUTD BHUMAaHNE
Erynosa - nepesogunka IImaToHa.

B 3ak/ioYeHMe KOHCTAaTUPyeM OAHY JNIOOONBITHYIO HMepeKINYKY.
B nBenapuaroit rimaBe pomana Habokosa “Bend Sinister” (1947) ¢punocod
Apam Kpyr npocMaTpuBaeT cBOM BBIVCKY, Cpefii KOTOPBIX Me/IbKaeT
JIVICTOK C Pa3pO3HEHHBIMY CTVXAMU «/13 IIPOCTABIEHHOM aMepUKaHCKOII
IIO3MBI» — Ha CaMOM JieJie, KaK yKa3ajl caM aBTOp B IIPEINC/IOBUN K IIepe-
u3aHuIo 1964 r., 9T0 HAbOp CTyyYaHbIX MATUCTOIHBIX AMO0B 13 «Mobu
ITuka». IToce CTUXOTBOPHBIX LIUTAT (pasa MPOJOIKAETC:

...and, of course, that bit about the delicious death of an Ohio honey
hunter (for my humor’s sake I shall preserve the style in which I once
narrated it at Thula to a lounging circle of my Russian friends) (Nabokov
1996: 291).

A. A. BabuKoOB IepBBIM 13 KOMMEHTATOPOB PACIIO3HAN B 9TUX C/IOBAaX
coueTaHMe ellje ABYX Lutar n3 «Mobu [duka»: ogHa OblIa IpuBefeHa
TOJIBKO YTO, a ApyTasi B3siTa 13 1. 54 («IloBecthb 0 Tayn-Xo»; y Mensunna
crout “at Lima” u “Spanish friends”). Tot xe nccnemoBarens cipaBes-
NMBO OTMeYaeT, YTo HabokoBcKas opdorpacus Thula «ogHOBpeMeHHO
ykasbiBaeT Ha pycckylo Tymny u Ha Thule — Tyne unn ®yia, nereHgapHsIi
ocTpos Ha ceBepe EBpombl» (Habokos 2025: 501)°. Het Hy>/ibl TOBOPUTbD,
4TO 3TOT KaJaMOyp JIeXXUT U B OCHOBE 3ar/laBUsl erYHOBCKON KHUTH,
KOTOpOe COefIMHsIeT MeCTO ee IeVICTBISA C ajuTio3uelt Ha haHTacTUIeCKMit
poman AHTtonus [Inorena (II B.) «HeBeposiTHbIe IPUKITIOUEHNS 11O TY
cropony Oybl», HaXoRUBIINIICA B chepe GUTONOTMYECKNX Y IEPEBOJ-
JeCKUX MHTepecoB Kpyxxka ABJEM*.

PasymeeTcs, 9T0 ellle He jaeT OCHOBAHUII IpeAnonaraTb, 4o Habo-
KOB, Oy/ib TO B EBpore 1y B AMepuke, KaKMM-TO 9y/IOM IIPOYes POMaH
HeBegloMoro HukosneBa, He MMeBIINII Pe30HAHCA [ja>Ke U B COBETCKOI

3 Tam xe IIpUBEIEHDI Ba)XXHbIE CBEAEHN A O TOM, KaK BBIITIANNT 3TO MECTO B PYKOIINCH

pomana: ¢ppasa “For the humor sake etc.” B3siTa B KaBBIUKM KaK IIMTaTa U BBeJeHa CIOBAMNI
“for, as the author of the poem himself put it”; Thula 1 Russian BrycaHbr BMeCTO 3a4epKHYTBIX
Lima u Spanish.

4 Bapxuse abgemura A. B. Bongsipesa (dacTHOe co6paHie) COXpaHMICS IepeBOS AHTOHIS
Jlviorena ¢ BBefieHeM U IPUMeYaHUAMMY; Ceil9ac OH FOTOBUTCS K yOInKanmm.
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npecce’. [lepen HaMM yCTh U YAMBUTEIbHOE, HO COBIAJieHNE, HA MUT
CBsA3aBIlee IBYX HE3HAKOMBIX JIPYT C IPYTOM COyYeHMKOB 10 TeHnImes-
CKOMY Y4M/INIY®.
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